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Departamento de Islas Malvinas, Antartida e Islas del
Atlantico Sur

Una aparente nueva polémica que tiene un viejo origen

Voy a referirme a la polémica que surgié cuando el gobierno argentino toma conocimiento
que el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, al firmar el Tratado que establece
la Constitucion Europea — afio 2005 — manifiesta expresamente que el Tratado de la
Union serd aplicable a los Paises y Territorios de Ultramar, situacion esta Ultima que
incluye al territorio de las Islas Falklands y también al sector Antartico que el Reino Unido
reclama para si.-

La cuestidn no reviste originalidad ninguna, y lo explicaré en una apretada sintesis.

Cuando en 1951 se constituy6 la CECA (Comunidad Econdémica del Carbdn y del Acero),
Francia era el estado que mas departamentos Yy territorios de ultramar poseia.- De alli que
se previd en el Tratado de la CECA un “tratamiento nacional” para los productos de los
Estados que integraban la CEE y la CECA.-

También se planted un Régimen Especial de Asociacion en el art. 227.3 del Tratado de la
Comunidad Econémica Europea.-

Cuando se incorpora Gran Bretafia a la Comunidad en el afio 1973, se incrementd
rapidamente el numero de territorios de ultramar. Para abordar la problemética, he
seguido a Maria Asuncién Asin Cabrera, en su trabajo “Islas y Archipiélagos en las
Comunidades Europeas”, Ed. Tecnos.-

La autora hace una clasificacion entre Departamentos Franceses de Ultramar y Paises y
Territorios de Ultramar.- Caracteriza a los primeros como entes insulares, que se
encuentran en situacion de aislamiento respecto de la metrépoli y también del continente
mas cercano (ej. Isla de la Reunién, respecto de Madagascar).-

Las relaciones entre estos Departamentos de Ultramar franceses y la Metropoli,
generalmente se dan en dos etapas: la primera netamente colonial, con subordinacion de
los intereses del Departamento de Ultramar a la Metrépoli.- Los autoctonos son subditos y
no ciudadanos.- La administracion de ese Departamento se ejerce desde la metrépoli y el
representante de gobierno lo designa la propia Metrépoli.- En lo econémico se establece
un pacto colonial. La colonia es la proveedora de materia prima barata y con exclusividad
para la metropoli.

La soberania francesa era ejercida sobre los territorios como el resultado exitoso de un sin
fin de controversias territoriales con Espafia, Portugal, Inglaterra, Holanda.

La puesta en marcha de estos procesos era la resultante de la iniciativa de las grandes
companias mercantiles, que consideraban al lugar una fuente importante de recursos.-

Desde el punto de vista demogréfico, estos territorios que constituian los Departamentos
de Ultramar se poblaron con asentamientos de procedencia diversa, en algunos casos con
hijos de nobles en busca de fortunas y también con esclavos y negros.
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Una segunda etapa estd dada por una politica de asimilacién, entendiendose esta como
una prolongacién de la metrépoli.-

Asi, las leyes que se aplicaban en estos territorios eran las promulgadas por la legislacion
central. En lo econdmico, se formaba una union aduanera, que evidentemente beneficiaba
a la metropoli, porque estos territorios se caracterizaban por su economia basada en
monocultivo. El sector pesquero era muy importante. Y destaca la autora sefalada que
surge como denominador comdn que en todos estos territorios las exportaciones — de
productos primarios — s6lo alcanzan para cubrir un 25% de las importaciones. Hay alto
indice de desempleo.

En cuanto al status juridico, debe tenerse en cuenta la Convencién de Viena sobre
Derecho de los Tratados. La metrdpoli al suscribir un tratado debe decir si el mismo es
aplicable a la totalidad de su territorio.- Sin embargo hay tratados que se consideran de
aplicacion a la metrépoli como también a las colonias (Tratados de Paz). Existia también
la clausula de reserva, por la cual los Estados firmantes se reservaban la facultad de
excluir a las colonias del Tratado.-

Cuando se produce la incorporacion de Gran Bretafia a la CEE, esto es en 1973, la
segunda clasificacion de PAISES Y TERRITORIOS DE ULTRAMAR — a los que se le aplica
un régimen especial de asociacion, y cuya lista figuraba en el anexo 1V del Tratado de la
CEE, quedo conformado asi: (2)

Paises de ultramar dependientes del Reino de los Paises Bajos: Antillas Holandesas (Araba,
Donaire, Curacao, San Martin, Saba, San Eustaquio).-

Territorios de ultramar de la Republica Francesa: Nueva Caledonia y sus dependencias,
las llas de Wallis-Futuna, la Polinesia francesa, las tierras australes y antarticas francesas.

Colectividad territorial de la Republica Francesa: Mayotte:

Paises y Territorios de ultramar dependientes del Reino Unido de Gran Bretafia: Anguila,
Isla Caiman, lIslas Falkland y sus dependencias, Islas Turcas y Caicos, Islas Virgenes
Britanicas, Montserrat, Pitcairn, Santa Elena y sus dependencia, el territorio de la Antartica
Britanica, los territorios britanicos del océano indico.

Paises de ultramar dependientes del Reino de Dinamarca: Groenlandia.-

Es decir, que ya en 1973 Gran Bretafia habia manifestado que las Islas Falkland (sélo las
mencionada con el nombre en inglés), eran consideradas como un TERRITORIO DE
ULTRAMAR.

Excede el analisis de esta presentacion si en realidad hoy las Islas Malvinas son
consideradas por Gran Bretaila como un DEPARTAMENTO O UN TERRITORIO DE
ULTRAMAR.-

Si bien en un principio estos territorios fueron sometidos a un régimen colonial, luego se
fueron confiriendo a cada uno de ellos un status juridico diferente de autogobierno,
teniendo en cuenta el momento que eran capaces de encontrar en sus propios territorios
los recursos necesarios para sostener el gobierno propio. Entonces tenemos que el grado
de autonomia dependia de las caracteristicas del territorio.- Para la autora citada, estos
territorios hoy se pueden clasificar dentro de lo que Naciones Unidas llama TERRITORIOS
NO AUTONOMOS.-
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Importa destacar que fue Francia quien mas colabor6 con el disefio del futuro de estos
territorios, previendo una asociacion especial con la CEE, ante el temor que ver debilitados
Sus propios intereses una vez que estos territorios alcanzaran su independencia.

Como ya sefalé anteriormente, el tratamiento de la cuestion fue diferente en cada una de
las Comunidades. A modo de ejemplo, en la CEEA (Comunidad Europea de la Energia
Atdmica), las disposiciones del art. 198 expresaban que el Tratado de la CEEA se extendia
a los territorios europeos como a los territorios no europeos sometidos a la jurisdiccion de
los Estos miembros. Pero cuando en 1973 ingresa Gran Bretafa a la CEEA, agregando una
excepcion al art. 198 del CEEA, que reza “el presente Tratado no se aplicara a los paises y
territorios de ultramar que mantengan relaciones especiales con el Reino Unido de Gran
Bretafa e Irlanda del Norte que no sean mencionados en la lista que figura en el Anexo IV
del Tratado que instituye la Comunidad Econémica Europea” . Y justamente en ese anexo
se enumeran a las lIslas Falkland (Unica denominacion utilizada), y a los territorios
Antérticos cuya soberania reclama el Reino Unido.

La naturaleza juridica de la asociacion estaba definida en el art. 227.3 del Tratado de la
CEE, y nuevamente hace referencia que los paises y territorios de ultramar son los que se
enumeran en el Anexo IV adjunto al Tratado de la CEE.- Ello no significa que estén
“integrados”, sino “asociados” para determinados fines predominantemente econémicos,
tales como: promover el desarrollo econ6mico de estos paises y territorios de ultramar
para acortar la distancia — en términos de desarrollo — que existe entre el mundo
industrializado y no industrializado; y por otra parte formar un bloque econémico entre
los Estados de la CEE y estos territorios de ultramar.

Los objetivos para lograr ese desarrollo econdmico se centraban en el progresivo
establecimiento de una unién aduanera entre los territorios de ultramar y la metropoli, y
se le concedia la posibilidad de que los territorios de ultramar establecieran los derechos
de aduana que fueran necesarios para fortalecer areas de desarrollo.-

Esta misma condicion se trasladé al Tratado de la Unidn Europea, el que en el art. 131 -
preve la Asociacién de los paises y territorios de ultramar, considerando como tales a
aquellos que se enumeran en el Anexo IV del Tratado. Las disposiciones sobre fines y
objetivos se mantuvo casi intacta.-

Por ello no resulta novedoso que el Reino Unido incluya esta misma cuestion en el
Proyecto de Constitucion Europea.- (parte Il — arts 286/291 y Anexo Il).- Si bien ello
constituye una reiteracién de la politica britdnica con respecto a las Islas, no es menos
cierto que dicha inclusiébn cambiaria la naturaleza del reclamo, puesto que ya ha sido
reconocido por las Naciones Unidas que existe entre la Republica Argentina y el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte un conflicto de soberania por el tema de las
Islas Malvinas/Falkland.- (Resolucion 2065 de la Asamblea General del afio 1965).-

Insisto, la naturaleza del reclamo no varia, como tampoco varia la inclusion de los
Territorios Antarticos Britanicos, porque a partir de la firma del Tratado Antartico y su
puesta en vigencia (1961), la clausula “paraguas” del art. 4.2, - de mayor firmeza y
amplitud que la consagrada en los Acuerdos Madrid | y Il respecto de las Islas Malvinas-
contempla “Ningun acto o actividad que se lleve a cabo mientras el presente Tratado se
halle en vigencia constituirA fundamento para hacer valer, apoyar o0 negar una
reclamacion de soberania territorial en la Antartica, ni para crear derechos de soberania
territorial en la Antartica, ni se ampliaran las reclamaciones anteriormente hechas valer,
mientras el presente Tratado se halle en vigencia”.- De alli que no debemos conferir
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demasiada importancia — por el momento — a tales inclusiones, las que por supuesto
constituyen parte de la politica de confrontaciéon del Reino Unido y que alejan de la
recomendacion de Naciones Unidas respecto de que las partes debian negociar la cuestion
de soberania sobre las Islas Malvinas.

Otro tema que trascendié a través de los medios periodisticos del pasado afio (15/8/2006)
(2) es la ayuda econdémica que las Islas Malvinas reciben del Fondo Europeo de
Desarrollo (FED). La cuestion no es nueva, porque asi como lo resefia el Senador Rodolfo
Terragno (3), el Fondo Europeo de Desarrollo viene cooperando con las Islas Malvinas
como con otros territorios que tienen “una relacion especial con miembros de la Union
Europea” desde mucho tiempo atras.-

Los Estados Miembros de la Unidon Europea, en forma periddica renuevan los aportes al
FED, y asi lo hicieron en Cotonu (Benin), en el afio 2000, donde se constituy6 el Noveno
FED, con vigencia 2000-2007, y resolvieron aportar tanto a los paises del Acuerdo ACP
como también a los Paises y Territorios de Ultramar, que figuran en el Anexo IV del
Tratado de la Union Europea.- Alli se encuentran las Islas Malvinas.- Remitimos a lo ya
mencionado: el art. 131 del Tratado de la Unién Europea sostiene que la ASOCIACION
sera para la promocién del desarrollo econémico.-

Y para finalizar con esta parte de la presentacion que afio tras afio confeccionamos para el
Departamento Malvinas, Antértica e Islas del Atlantico Sur, creo que no so6lo se debe
contrarrestar la iniciativa britanica de la “inclusion de las Islas Malvinas y los territorios
antarticos britanicos” con una protesta formal, sino elaborar una estrategia que tenga
como base una accion conjunta de paises latinoamericanos, a modo de que un
emprendimiento “ASOCIATIVO o ZONA DE LIBRE COMERCIO” similar al régimen que
mantienen — desde el punto de visto econémico- con la Union Europea, que brinde
beneficios reciprocos a los participantes.- Claro esta que deberiamos emplear férmulas
inteligentes para no conferir subjetividad internacional a quienes negocien el supuesto
acuerdo. Entonces por qué no pensar en una “CONCESION” de los paises
latinoamericanos a un territorio vinculado a la Republica Argentina?. Es mi mayor deseo
que ello ocurra.-

A modo de ejemplo, en la Declaracion de los Estados Miembros — punto 45 de la
Constitucion Europea, se acordd entre el Reino de Espafia y el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte este texto de Declaracién, con relacion al conflicto que ambos
mantienen por Gibraltar: “El Tratado por el que se establece una Constitucién para
Europa, se aplicard a Gibraltar como Territorio europeo cuyas relaciones exteriores asume
un Estado miembro. Ello no supone modificacion alguna de las respectivas posiciones de
los Estados miembros de que se trata”.-

Desde todos los estamentos de Gobierno y de las Universidades debemos buscar formulas
que nos permitan sostener el reclamo por la soberania de Malvinas, en un marco de
respeto, de solidaridad, de cooperacion — elementos que deben tener vigencia en este
mundo globalizado.-

Prof. Maria Elena Baguedano

Miembro del Depto Malvinas IRI
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1.- ASIN CABRERA, Maria Asuncién “ISLAS Y ARCHIPIELAGOS EN LAS COMUNIDADES
EUROPEAS”, Ed. Tecnos, 1988.- Espafia.-

2.- Clarin, 15/8/2006.-

3.-http://www.terragno.org.ar/vernota.php?id_nota=628.- Debate parlamentario del
4/5/05

Se adjunta:
ANEXO Il del Tratado de la Constitucion Europea. Y arts de la Parte 111, 286/291.-

ACUERDO DEL CONSEJO EUROPEO QUE CONSTITUYE EL 9° FED, Celebrado en Cotonu —
Benin el 23/6/2000 y en Bruselas el 18/9/2000.-

Tratado por el que se establece una Constitucion para Europa: Version Digital
Parte 111 - Titulo 1V - ASOCIACION DE LOS PAISES Y TERRITORIOS DE ULTRAMAR

Art. 111-286.

Los paises y territorios no europeos que mantienen relaciones especiales con Dinamarca,
Francia, los Paises Bajos y el Reino Unido estan asociados a la Unién. Dichos paises y
territorios, denominados en lo sucesivo «paises y territorios», se enumeran en el Anexo 1.

El presente Titulo es aplicable a Groenlandia, sin perjuicio de las disposiciones particulares
del Protocolo sobre el régimen especial aplicable a Groenlandia.

La finalidad de la asociacion sera promover el desarrollo econémico y social de los paises y
territorios y establecer estrechas relaciones econdémicas entre éstos y la Union. La
asociacion debera, de manera prioritaria, contribuir a favorecer los intereses de los
habitantes de dichos paises y territorios y su prosperidad, de modo que puedan alcanzar
el desarrollo econémico, social y cultural al que aspiran.

Art. 111-287.

La asociacién perseguira los siguientes objetivos:
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Los Estados miembros aplicarén a sus intercambios comerciales con los paises y territorios
el régimen que se otorguen entre si en virtud de la Constitucion.

Cada pais o territorio aplicard a sus intercambios comerciales con los Estados miembros y
con los demas paises y territorios el régimen que aplique al Estado europeo con el que
mantenga relaciones especiales.

Los Estados miembros contribuiran a las inversiones que requiera el desarrollo progresivo
de estos paises y territorios.

Para las inversiones financiadas por la Union, la participacion en adjudicaciones y
suministros estara abierta, en igualdad de condiciones, a todas las personas fisicas y
juridicas que tengan la nacionalidad de los Estados miembros o de los paises y territorios.

En las relaciones entre los Estados miembros y los paises y territorios, el derecho de
establecimiento de los nacionales y sociedades se regulard de conformidad con las
disposiciones de la Subseccion 2 relativa a la libertad de establecimiento de la Secci6n 2
del Capitulo | del Titulo 11l y en aplicacion de los procedimientos previstos en dicha
subseccién, asi como de forma no discriminatoria, sin perjuicio de los actos que se
adopten en virtud del articulo 111-291.

Art. 111-288.

Las importaciones originarias de los paises y territorios se beneficiaran, a su entrada en
los Estados miembros, de la prohibicibn de los derechos de aduana entre Estados
miembros establecida en la Constitucion.

Quedan prohibidos, de conformidad con el apartado 4 del articulo 111-151, los derechos de
aduana que graven, a su entrada en cada pais y territorio, las importaciones procedentes
de los Estados miembros y de los demés paises y territorios.

No obstante, los paises y territorios podran percibir derechos de aduana que correspondan
a las exigencias de su desarrollo y a las necesidades de su industrializacion, o derechos de
caracter fiscal destinados a nutrir su presupuesto. Los derechos mencionados en el primer
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parrafo no podrdn ser superiores a los que graven las importaciones de productos
procedentes del Estado miembro con el que cada pais o territorio mantenga relaciones
especiales.

Art. 111-289.

Si la cuantia de los derechos aplicables a las mercancias procedentes de un tercer pais a
su entrada en un pais o territorio es tal que, teniendo en cuenta el apartado 1 del articulo
111-288, puede originar desviaciones del trafico comercial en perjuicio de uno de los
Estados miembros, éste podra pedir a la Comision que proponga a los demas Estados
miembros que adopten las medidas necesarias para corregir dicha situacion.

Art. 111-290.

Sin perjuicio de las disposiciones que regulan la salud y seguridad publicas y el orden
publico, la libertad de circulacion de los trabajadores de los paises y territorios en los
Estados miembros, asi como la de los trabajadores de los Estados miembros en los paises
y territorios, se regira por actos adoptados de conformidad con el articulo 111-291.

Art. 111-291.

El Consejo adoptard por unanimidad, a propuesta de la Comisiébn y a la luz de los
resultados alcanzados en el contexto de la asociacion entre los paises y territorios y la
Union, las leyes, leyes marco, reglamentos y decisiones europeos relativos a las
modalidades y al procedimiento de asociacién entre los paises y territorios y la Union.
Dichas leyes y leyes marco se adoptaran previa consulta al Parlamento Europeo.-

ANEXO 11

PAiSE§ Y TERRITORIOS DE ULTRAMAR A LOS QUE SE APLICARAN LAS DISPOSICIONES
DEL TITULO

IV DE LA PARTE |1l DE LA CONSTITUCION

— Groenlandia

— Nueva Caledonia y sus dependencias
— Polinesia francesa

— Tierras australes y antérticas francesas
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— Islas Wallis y Futuna

— Mayotte

— San Pedro y Miquel6n

— Aruba

— Antillas neerlandesas:

— Bonaire

— Curacao

— Saba

— San Eustaquio

— San Martin

— Anguila

— Islas Caiman

— Islas Malvinas (Falkland)

— Georgia del Sur e islas Sandwich del Sur
— Montserrat

— Pitcairn

— Santa Elena y sus dependencias

— Territorio antértico britanico

— Territorios britanicos del Océano indico
— Islas Turcas y Caicos

— lIslas Virgenes britanicas

— Bermudas

C 310/400 ES Diario Oficial de la Union Europea 16.12.2004

Acuerdo interno entre los Representantes de los Gobiernos de los Estados Miembros,
reunidos en el seno del Consejo, relativo a la financiacion y la administracion de la ayuda
comunitaria con arreglo al Protocolo financiero del Acuerdo de Asociacion entre los
Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico y la Comunidad Europea y sus Estados Miembros,
firmado en Cotonu (Benin) el 23 de junio de 2000 y a la asignacion de ayuda financiera a
los paises y territorios de Ultramar a los que se aplica la cuarta parte del Tratado CE,
hecho en Bruselas el 18 de septiembre de 2000.

Estados parte Fecha depdsito instrumento
Alemania 15-05-2002
Austria. 16-07-2002
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Bélgica. 26-02-2003
Dinamarca. 04-07-2001
Espafia. 19-06-2002
Finlandia. 15-02-2002
Francia. 10-04-2002
Grecia 31-10-2002
Irlanda. 29-05-2002
Italia. 15-11-2002
Luxemburgo. 17-10-2002
Paises Bajos. 20-12-2002
Portugal 09-07-2002
Reino Unido. 17-07-2002
Suecia 09-01-2002

Acuerdo interno entre los Representantes de los Gobiernos de los Estados Miembros,
reunidos en el seno del Consejo, relativo a la financiacion y la administracion de la ayuda
comunitaria con arreglo al Protocolo financiero del Acuerdo de Asociacién entre los
Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico y la Comunidad Europea y sus Estados Miembros,
firmado en Cotonu (Benin) el 23 de junio de 2000 y a la asignacion de ayuda financiera a
los paises y territorios de Ultramar a los que se aplica la cuarta parte del Tratado CE

Los Representantes de los Gobiernos de los Estados Miembros de la Comunidad Europea,
reunidos en el seno del Consejo, Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Considerando lo siguiente:

(1) El Acuerdo de Colaboracion entre los Estados de Africa, el Caribe y el Pacifico y la
Comunidad Europea y sus Estados miembros firmado en Cotonu (Benin) el 23 de junio de
2000 (en lo sucesivo denominado "el Acuerdo ACP-CE") fija el importe total de la ayuda
comunitaria a los Estados ACP para el periodo 2000-2005 en 15.200 millones de euros.
Esta cantidad incluye, por una parte, hasta 13.500 millones de euros del 9.° Fondo
Europeo de Desarrollo (9.°© FED) al que contribuyen los Estados miembros y, por otra,
hasta 1.700 millones de euros del Banco Europeo de Inversiones (en lo sucesivo
denominado "el Banco").

(2) Por otra parte, cualquier remanente de los anteriores Fondos Europeos de Desarrollo a
partir del dia de entrada en vigor del protocolo financiero del Acuerdo ACP-CE se
transferira al 9.°© FED y se utilizara de conformidad con las condiciones fijadas en el

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com

Instituto de Relaciones Internacionales - Anuario 2007

Acuerdo ACP-CE. El importe total previsto abarcara el periodo 2000-2007, que incluye el
periodo de aproximadamente dos afios necesario para la ratificacion del 9.°© FED y los dos
afos siguientes a la expiracion del 9.°© FED.

(3) La Decision 91/482/CEE del Consejo, de 25 de julio de 1991, relativa a la asociacion de
los paises y territorios de Ultramar a la Comunidad Econémica Europeal fue prorrogada
hasta el 28 de febrero de 2001 por la Decisién 2000/169/CE1. Una nueva decision sobre la
base del articulo 187 del Tratado sera adoptada antes de esa fecha. Esta decision fijara en
175 millones de euros el importe del 9.° FED para la ayuda financiera a los paises y
territorios de Ultramar a los que se aplica la Cuarta Parte del Tratado (en lo sucesivo
denominados "los PTU").

También se adoptan disposiciones para las operaciones de hasta un importe de 20
millones de euros que vaya a realizar el Banco con cargo a sus recursos propios en los
PTU. Por otra parte, cualquier remanente de los anteriores Fondos Europeos de Desarrollo
asignados a los PTU a partir del dia de entrada en vigor del presente Acuerdo se
transferirq al 9.° FED y se utilizara de conformidad con las condiciones establecidas en
dicha Decision del Consejo.

(4) Los representantes de los Gobiernos de los Estados miembros, reunidos en el seno del
Consejo, han acordado destinar 125 millones de euros a financiar los costes contraidos por
la Comision en la ejecucién del 9.° FED.

(5) Con vistas a la aplicacion del Acuerdo ACP-CE y de la futura Decision referente a la
asociacion de los PTU (en lo sucesivo denominada "la Decision™), procede crear un 9.°
FED vy fijar las modalidades de su dotacién, asi como las contribuciones de los Estados
miembros a ésta.

(6) Procede fijar las normas de gestion de la cooperacion financiera, determinar el
procedimiento de programacion, examen y aprobacion de las ayudas y definir las
modalidades de control de la utilizacion de dichas ayudas.

(7) Las Conclusiones sobre la asignacién financiera del 9.° FED, formuladas en la
Coordinacion de los Ministros por parte de la Comunidad en la 3a Conferencia de
Negociacion ACP-CE de los dias 6 y 7 de diciembre de 1999, expresan la intencién de la
Comision de descentralizar su toma de decisiones administrativas y hacen hincapié en la
necesidad de efectuar reformas encaminadas a redefinir el papel respectivo de la Comisién
y del Consejo en el proceso de toma de decisiones del Fondo Europeo de Desarrollo.

1 DO L263 de 19.9.1991, p.1. Decision modificada por la Decision 97/803/CE (DO L329 de
29.11.1997, p.50) y prorrogada por la Decisién 2000/169/CE (DO L55 de 29.2.2000, p.67)
(8) La declaracion del Consejo y de la Comision sobre el proceso del programacion que
figura en las actas de la Conferencia de Negociacion Ministerial ACP-CE de los dias 2 y 3

PDF created with pdfFactory Pro trial version www.pdffactory.com



http://www.pdffactory.com

Instituto de Relaciones Internacionales - Anuario 2007

de febrero de 2000 precisa que los procedimientos y requisitos de informacion relativos al
proceso de programacion deben gestionarse de manera disciplinada, y que el papel
respectivo de los Estados miembros y de la Comision en el proceso de toma de decisiones
sera revisado y adaptado.

(9) Las Conclusiones del Consejo, de 21 de mayo de 1999, sobre la evaluacion de los
instrumentos y programas de desarrollo de la Comunidad Europea establecen diversas
maneras de que el Consejo invite a la Comision y a los Estados miembros a incrementar la
eficiencia de la ayuda al desarrollo de la Comunidad Europea, incluida la desconcentracion
de las delegaciones, el incremento de la coordinacion y la complementariedad entre los
donantes, la reduccion del nimero de instrumento, el uso més frecuente de criterios de
rendimiento y una reorientacion del trabajo de los comités de gestion del desarrollo.

(10) ElI Consejo de 21 de mayo de 1999 adopté una resolucion relativa a la
complementariedad de la cooperacién para el desarrollo comunitaria y de los Estados
miembros. El Consejo de 18 de mayo de 2000 adoptd conclusiones relativas a la
coordinacién de las operaciones. Dichos documentos reiteraron la necesidad de lograr una
coordinacién y una complementariedad mas estrechas entre los donantes, asi como la
necesidad de que el pais socio tenga un papel destacado en este proceso.

(11) Procede crear un Comité de representantes de los Gobiernos de los Estados
miembros en la Comision y un Comité de la misma naturaleza en el Banco. Es necesario
armonizar los trabajos llevados a cabo por la Comision y por el Banco para la aplicacion
del Acuerdo ACP-CE vy las disposiciones correspondientes de la Decision.

Previa consulta a la Comisién y al Banco, Convienen en lo siguiente:

Capitulo |

Recursos financieros

Articulo 1.-Recursos del 9° FED

1. Los Estados miembros crean un noveno Fondo Europeo de Desarrollo (2000), en lo
sucesivo denominado "el 9° FED".

2. El 9° FED abarcaré el periodo 2000-2007 e incluira:

a) Un importe de hasta 13.800 millones de euros financiado por los Estados miembros
sobre la base de las contribuciones siguientes:
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Contribuciéon en millones de euros Estados miembros

Bélgica540,96

Dinamarca 295,32

Alemania 3.223,68

Grecial72,50

Espafa805,92

Contribuciéon en millones de euros Estados miembros

Francia3.353,40

Irlanda 85,56

Italial.730,52

Luxemburgo 40,02

Paises Bajos 720,36

Austria 365,70

Portugal 133,86

Finlandia204,24

Suecia 376,74

Reino Unidol1.751,22

Total 13.800,00
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De esta cantidad total,

i) 13.500 millones de euros se asignaran a los Estados ACP.

i) 175 millones de euros se asignaran a los PTU.

iii) 125 millones de euros se asignaran a la Comisién para los costes vinculados a la
ejecucion del FED.

b) Cualquier remanente de anteriores FED que exista en la fecha de entrada en vigor del
protocolo financiero del Acuerdo ACP-CE, asi como cualquier cantidad que se libere en una
fecha posterior de proyectos en curso con arreglo a estos FED, se transferira al 9° FED.

Cualquier recurso transferido de esta manera al 9° FED que se hubiera asignado
previamente al programa indicativo de un Estado ACP, una regién ACP o un PTU seguira
asignandose a ese Estado, regién o PTU.

c) El importe global previsto para ayuda a los Estados ACP ser4 complementado por los
remanentes de anteriores FED. El importe total de recursos cubrira el periodo 2000-2007.

3. Los intereses de los fondos mencionados en el apartado 2 y depositados en las
entidades pagadoras delegadas en Europa que se mencionan en el apartado 1 del articulo
38 del anexo IV del Acuerdo ACP-CE se ingresaran en una 0 mas cuentas bancarias
abiertas a nombre de la Comision, y se utilizardn de conformidad con los términos del
articulo 11.

4. La asignacién de las contribuciones con arreglo a la letra a) del apartado 2 serd
modificada por una decision del Consejo tomada por unanimidad, a propuesta de la
Comision, en caso de que un nuevo Estado se adhiera a la Comunidad.

5. Los recursos financieros podran también ajustarse por decision del Consejo, que se
pronunciard por unanimidad, con arreglo al apartado 2 del articulo 62 del Acuerdo de
Asociacion ACP-CE.

Articulo 2.-Recursos reservados para los Estados ACP

1. Del importe total indicado en la letra a) del apartado 2 del articulo 1, se asignaran hasta
13.500 millones de euros para los Estados ACP del siguiente modo:
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a) Hasta 10.000 millones de euros en forma de subvenciones, incluidos:

i) 9.836 millones de euros para apoyar el desarrollo a largo plazo, que se programaran de
conformidad con los articulos 1 a 5 del anexo IV del Acuerdo ACP-CE.

Estos recursos podran utilizarse para financiar acciones de urgencia a corto plazo, de
conformidad con el apartado 3 del articulo 72 del Acuerdo ACP-CE ; ii) 90 millones de
euros para la financiacion del presupuesto del Centro para el Desarrollo de la Empresa
(CDE), de conformidad con las disposiciones del anexo Ill del Acuerdo ACP-CE ; iii) 70
millones de euros para la financiacion del presupuesto del Centro Técnico para la
Cooperacion Agricola y Rural (CTA), de conformidad con las disposiciones del anexo Il del
Acuerdo ACP-CE, y iv) 4 millones de euros para los gastos relativos a la Asamblea
conjunta ACP-CE, constituida conforme a lo dispuesto por el articulo 17 del Acuerdo ACP-
CE.

b) Hasta 1.300 millones de euros para la financiacion del apoyo a la cooperaciéon y a la
integracion regionales de los Estados ACP de conformidad con los articulos 6 a 14 del
anexo IV del Acuerdo ACP-CE ; c) Hasta 2.200 millones de euros se asignardn a la
financiacion del Mecanismo de Inversion de conformidad con los términos y las
condiciones establecidos en el anexo Il, "Términos y condiciones de la financiacién" del
Acuerdo ACP-CE, sin perjuicio de la financiacion de las bonificaciones de intereses
previstas en los articulos 2 y 4 del anexo Il del Acuerdo financiadas a base de los recursos
a que se refiere la letra a) del articulo 3 de su Anexo 1.

2. De los 13.500 millones de euros a que se refiere el apartado 1, un importe de 1.000
millones so6lo podra liberarse tras una revision de los resultados que efectuara el Consejo
en 2004, a propuesta de la Comision. En caso de liberarse, estos recursos se repartiran
conforme proceda entre las dotaciones financieras a que se refieren las letras a), b) y c)
del apartado 1.

3. Antes de que expire el 9° FED, los Estados miembros, de conformidad con el apartado
7 del Protocolo Financiero del Acuerdo ACP-CE, evaluaran, junto con los Estados ACP, el
grado de realizacion de los compromisos y desembolsos. A la vista de esa evaluaciéon se
determinara la necesidad de nuevos recursos parra apoyar la cooperacion financiera
teniendo plenamente en cuenta los recursos no comprometidos y no desembolsados con
arreglo al 9° FED.

4. Antes de que expire el 9° FED, los Estados miembros fijaran una fecha a partir de la
cual no se comprometeran los fondos del 9° FED.

Articulo 3.- Recursos reservados para los PTU
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1. El importe global de la ayuda financiera a los PTU proporcionada por la Comunidad en
forma de subvenciones con cargo al importe global declarado en la letra a) del apartado 2
del articulo 1 sera de 175 millones de euros, de ellos 155 millones de euros en forma de
subvenciones y 20 millones de euros con cargo al Mecanismo de Inversion. Las normas
que regularan la ejecucion de esta ayuda se fijardn en la Decision del Consejo relativa a la
asociacion de los PTU a la Comunidad, adoptada de conformidad con el articulo 187 del
Tratado.

2. En caso de que un PTU se haga independiente y se adhiera al Acuerdo ACP-CE, los
importes indicados en el apartado 1 del presente articulo se reduciran, y los indicados en
el inciso i) de la letra a) del articulo 2 se incrementaran correlativamente por decision del
Consejo, que se pronunciard por unanimidad a propuesta de la Comision.

Articulo 4.-Recursos reservados para los costes vinculados a la ejecucion

Se reservaran 125 millones de euros para la financiacion de los costes vinculados a la
ejecucion que sean contraidos por la Comision en el marco del Acuerdo ACP-CE, y se
utilizaran con arreglo a los principios establecidos en el articulo 10 del presente Acuerdo,
junto con los recursos mencionados en el apartado 3 del articulo 1 del presente Acuerdo.

Articulo 5.- Préstamos con cargo a los recursos propios del Banco

1. A la cantidad fijada en el apartado 2 del articulo 1 se afiadiran hasta 1.720 millones de
euros en forma de préstamos concedidos por el Banco con cargo a Sus recursos propios.
Estos recursos se concederan para los fines establecidos en el anexo Il del Acuerdo ACP-
CE y la Decision en vigor del Consejo adoptada en virtud del articulo 187 del Tratado CE
en lo que se refiere a los PTU, denominada en lo sucesivo "Decision", de conformidad con
las condiciones establecidas por sus estatutos y las disposiciones pertinentes de los
términos y condiciones para la financiacion de las inversiones tal como se establecen en el
anexo Yy la Decision antes mencionados.

2. Estos préstamos se asignaran de la siguiente manera:

a) Un importe de hasta 1.700 millones de euros, a operaciones de financiacion que deban
realizarse en los Estados ACP ; b) Un importe de hasta 20 millones de euros a operaciones
de financiacion que deban realizarse en los PTU.

Articulo 6.-Garantia del Banco
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1. En proporcion al capital del Banco suscrito por ellos, los Estados miembros se
comprometen a prestar fianza ante el Banco, renunciando al beneficio de ejecucion,
respecto todos los compromisos financieros que se deriven para sus prestatarios de los
contratos de préstamo celebrados por el Banco con cargo a Sus recursos propios, en
aplicacion del articulo 1 del anexo Il del Acuerdo ACP-CE y las disposiciones
correspondientes de la Decision.

2. La garantia prevista en el apartado 1 se limitara al 75 por 100 del importe total de los
créditos abiertos por el Banco para la totalidad de los contratos de préstamo ; se aplicara
a la cobertura de todos los riesgos.

3. Los compromisos que resulten del apartado 1 serdn objeto de contratos de garantia
entre cada uno de los Estados miembros y el Banco.

Articulo 7.-Operaciones gestionadas por el Banco con arreglo a anteriores FED

1. Los pagos efectuados al Banco por lo que se refiere a los préstamos especiales
concedidos a los Estados ACP, los PTU y los departamentos franceses de Ultramar, asi
como los ingresos y beneficios de las operaciones de capitales de riesgo efectuadas con
arreglo a los FED previos, corresponderan a los Estados miembros en proporcién a sus
contribuciones al 9° FED del que provengan dichas cantidades, a menos que el Consejo
decida por unanimidad, a propuesta de la Comision, reservarlos o destinarlos a otras
operaciones.

2. Las comisiones debidas al Banco por la gestion de los préstamos y las operaciones
mencionadas en el parrafo primero se descontaran previamente de dichas cantidades.

Articulo 8.- Operaciones gestionadas por el Banco con arreglo al 9° FED

1. Los ingresos y beneficios obtenidos por el Banco de las operaciones con arreglo al
Mecanismo de inversion se utilizaran para otras operaciones con arreglo al Mecanismo, de
conformidad con las disposiciones del articulo 3 del anexo Il del Acuerdo y previa
deduccion de los gastos y responsabilidades excepcionales que surjan en relacion con el
Mecanismo de inversion.

2. El Banco serd remunerado sobre una base de plena indemnizacién por la gestién de las
operaciones del Mecanismo de Inversién. El Consejo, por la mayoria cualificada que
establece el articulo 21 y con arreglo a una propuesta que la Comision elaborard de
comun acuerdo con el Banco, decidira sobre los recursos y mecanismos de remuneracion
del Banco. Los términos de esta decision se incorporaran al acuerdo con arreglo al cual el
Banco se encarga de la direccién de estas operaciones.
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Articulo 9.-Costes vinculados a la ejecucion de los recursos del 9° FED

1. Los recursos mencionados en el articulo 4, asi como los recursos mencionados en el
apartado 3 del articulo 1, se utilizaran para cubrir los costes administrativos y financieros
derivados de la ejecucion de los recursos del FED. La Comision hard uso de estos recursos
para los siguientes fines:

a) Cubrir los gastos administrativos y financieros resultantes de la gestion de la tesoreria
del 9° FED ; b) Reforzar la capacidad administrativa de la Comisién y de sus delegaciones
para lograr una preparacion y una ejecucion sin problemas de las operaciones financiadas
con cargo al FED ; c) Financiar las revisiones, evaluaciones, auditorias o servicios de
consulta, incluidos los analisis, los diagnosticos y la formulacion de estrategias de ajuste
estructural y otras politicas, y d) Realizar la supervision y la evaluacion.

No se asignara dicha ayuda a las tareas de base del servicio publico europeo, es decir, al
personal fijo de la Comisién.

2. La Comisibn hara propuestas financieras globales anuales al Comité del FED
contemplado en el articulo 21, denominado en lo sucesivo "Comité del FED", sobre el uso
de estos recursos, en las que se incluira un informe sobre las actividades del afio anterior.
El Comité del FED emitirA un dictamen sobre tales propuestas de financiacion de
conformidad con el procedimiento fijado en el articulo 27.

3. No obstante, el Consejo, a propuesta de la Comision, podra decidir, por la mayoria
cualificada prevista en el articulo 21, utilizar los recursos previstos en el presente articulo
para fines distintos de los indicados en el apartado 1.

Articulo 10.- Contribuciones al 9° FED

1. La Comisién aprobara y comunicard anualmente al Consejo, antes del 15 de octubre, el
estado de los pagos que deberan efectuarse en el siguiente ejercicio, asi como el
calendario de vencimientos de las solicitudes de contribuciones, teniendo en cuenta las
previsiones del Banco para las operaciones de cuya gestion se ocupe.

La Comision justificara el importe solicitado basdndose en su capacidad de proporcionar
efectivamente el nivel de recursos propuesto. El Consejo se pronunciara tanto a ese
respecto como sobre cada una de las solicitudes de contribuciones previstas por la
mayoria cualificada que establece el articulo 21.

2. Por lo que se refiere a los fondos transferidos de anteriores FED al 9° FED de
conformidad con la letra b) del apartado 2 del articulo 1, las contribuciones de cada
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Estado miembro se calculardn en proporcién a la contribucion de cada Estado miembro al
FED en cuestion.

3. Junto con sus célculos anuales de contribuciones, la Comisién enviard al Consejo sus
calculos de compromisos y desembolsos, durante cada uno de los cuatro afios siguientes
al afio relativo a las solicitudes de contribuciones. El Consejo aprobard y revisara
anualmente el programa.

4. Si las contribuciones no bastaran para hacer frente a las necesidades efectivas del
Fondo durante el ejercicio considerado, la Comision presentard propuestas de pagos
complementarios al Consejo, el cual se pronunciara en el plazo més breve posible y por la
mayoria cualificada prevista en el articulo 21.

5. ElI Reglamento financiero indicado en el articulo 31 determinara las modalidades de
pago de dichas contribuciones por parte de los Estados miembros.

Capitulo 11
Responsabilidades de la Comision y del Banco

Articulo 11.-Ejecucion financiera de proyectos y programas

1. La Comision realizara la ejecucion financiera de las operaciones llevadas a cabo con
cargo a los recursos del 9° FED en forma de subvenciones, salvo las bonificaciones de
interés. La Comision efectuard los pagos de conformidad con el Reglamento financiero
mencionado en el articulo 31.

2. El Banco gestionara en nombre de la Comunidad el Mecanismo de Inversion y llevara a
cabo operaciones con arreglo al mismo, de conformidad con las normas establecidas en el
Reglamento financiero mencionado en el articulo 31. En este contexto, el Banco actuara
por cuenta y riesgo de la Comunidad. Cualquier derecho que resulte de dichas
operaciones, y particularmente los derechos de acreedor o propietario, se conferira a los
Estados miembros.

3. El Banco garantizara la ejecucion financiera de las operaciones efectuadas mediante
préstamos con cargo a Sus recursos propios, acompafados, cuando asi proceda, de
bonificaciones de intereses de los recursos del 9° FED.

4. Tanto la Comisibn como el Banco podran, en el caso de programas y proyectos
cofinanciados por los Estados miembros o sus organismos encargados de la ejecucion, y
que sean coherentes con las prioridades expuestas en las estrategias de cooperacién por
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paises a que se refiere el capitulo I, confiar a los Estados miembros o a sus organismos
de ejecucion la responsabilidad de administracion de los fondos de la Unién Europea.

No obstante, se velar4 plenamente por la notoriedad de la contribucién de la Unidn
Europea. La Comisidn proporcionard compensacion financiera por la carga administrativa
que se asuma.

Articulo 12.-Supervision y requisitos de informacion en materia de avances en la aplicacion
de las ayudas del 9° FED

1. La Comision y el Banco, cada cual en la medida en que le afecte, supervisaran el uso de
las ayudas del 9° FED por los Estados ACP, los PTU u otros beneficiarios, y la ejecucién de
los proyectos financiados por las ayudas del 9° FED, prestando especial atencién a los
objetivos pertinentes mencionados en los articulos 55 y 56 del Acuerdo ACP-CE y en las
disposiciones correspondientes de la Decision.

2. El Banco informara periddicamente a la Comision acerca de la ejecucion de los
proyectos financiados con cargo a los recursos del 9° FED que administra, segun los
procedimientos establecidos en las directrices operativas del Mecanismo de Inversion. La
Comision y el Banco proporcionaran estrecha coordinacion y cooperacién al apoyar el
desarrollo del sector privado en los Estados ACP.

3. La Comision y el Banco, con arreglo a los articulos 17, 18 y 19 del presente Acuerdo,
proporcionaran a los Estados miembros reunidos en el Comité del FED, informacién sobre
la ejecucion operativa nacional y regional de los recursos procedentes del 9° FED. Dicha
informacion abarcara asimismo las operaciones financiadas a base del Mecanismo de
Inversion.

4. Conforme a lo previsto en los apartados 2 y 3 del articulo 2, la Comisién proporcionara
al Consejo una propuesta correspondiente a la revision de resultados globales que el
Consejo debe efectuar en 2004. Dicha revision evaluard en particular el grado de
realizacion de los compromisos y desembolsos.

Articulo 13.-Evaluaciones

1. La Comisién y el Banco, cada cual en la medida en que le afecte, velaran por que la
calidad y el efecto de la ayuda financiera procedente del 9° FED sean objeto de una
minuciosa evaluacion por parte de agentes de evaluacion independientes en lo que
respecta a los sectores, temas e instrumentos principales.
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2. Sin perjuicio de las evaluaciones de los sectores, temas e instrumentos principales
mencionadas en el apartado 1, cada uno de los proyectos podra ser evaluado por agentes
de evaluacién independientes atendiendo a sus circunstancias particulares. Las
evaluaciones de proyectos podran efectuarse a iniciativa de la Comision e indicarse en la
propuesta de financiacion.

Los Estados miembros podran solicitar también una evaluacién de proyectos cuando la
propuesta de financiacion se debata en el Comité del FED.

3. Todas las evaluaciones se realizaran con arreglo a las mejores préacticas de evaluacion,
incluidos los criterios de evaluacion y los "Principios para la evaluacion de la asistencia
para el desarrollo" establecidos por el Comité de Asistencia para el Desarrollo de la OCDE.

4. Se notificar4 al Comité del FED la ultimaciéon de la evaluacion, que éste podra debatir
posteriormente con arreglo a la letra c) del articulo 28. El resultado de las evaluaciones se
tendrd en cuenta en las revisiones a plazo medio y fin de plazo de las estrategias de
apoyo por paises a que se refiere el articulo 18.

Capitulo 111

Programacion

Articulo 14.-Programacion de la ayuda

1. El proceso de programacion de la ayuda a los Estados ACP individuales se realizara de
conformidad con los articulos 1 a 5 del anexo IV del Acuerdo ACP-CE.

2. El proceso de programacion del apoyo a la cooperacion y la integracion regionales de
los Estados ACP se realizar4 de conformidad con los articulos 6 a 14 del anexo IV del
Acuerdo ACP-CE.

3. A estos efectos se entendera por programacion:

a) la elaboracion y creacion de una estrategia de cooperacion por paises 0 una estrategia
de apoyo regional basada en los objetivos y estrategias de desarrollo a medio plazo del
pais o de la region ; b) una clara indicacién de la Comunidad de la asignacion financiera
programable indicativa a que se refiere el articulo 3 del Anexo IV, a cuyos beneficios
pueda acogerse el pais o la regiéon durante el quinquenio ; c) la elaboracion y adopcion de
un programa indicativo para la aplicacion de la estrategia de cooperacion por paises o la
estrategia de apoyo regional ; d) un proceso de revision que abarque la estrategia de
cooperacion por paises o la estrategia de apoyo regional, el programa indicativo y el
volumen de recursos asignados al mismo.
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Articulo 15.-Estrategia de cooperacion por paises y programas indicativos operativos

1. Al dar principio el proceso de programacion, la Comision, junto con el Estado ACP
afectado, previa consulta al Banco, preparara la estrategia de cooperacion por paises y su
programa indicativo operativo de acompafamiento sobre el terreno.

2. La preparacion de la estrategia de cooperacidn por paises se efectuara en coordinacion
con las representaciones de los Estados miembros en el Estado ACP interesado. Tal
coordinacién a) se efectuar4d en la medida de lo posible mediante los mecanismos
existentes para la coordinacién de donantes en el Estado ACP interesado ; b) dara acceso
a la participacion de Estados miembros que no estén representados con caracter
permanente en el Estado ACP interesado y a la de otros donantes que desarrollen
actividades en ese Estado ACP. Los Estados miembros que no se encuentren en
condiciones de participar en el ejercicio de coordinacion tendran acceso a informacién
sobre los resultados ; c) incluird al Banco en relacién con las cuestiones referentes a sus
operaciones y las del Mecanismo de Inversion.

3. La coordinacién sobre el terreno prestar4d especial atencion a las evaluaciones
compartidas de las necesidades y resultados y al andlisis sectorial, asi como a las
prioridades. El ejercicio de coordinacion atenderd a que la estrategia de cooperacion por
paises y el programa indicativo sean coherentes con las iniciativas orientadas hacia paises,
como los Marcos de Lucha contra la Pobreza y el Marco de Desarrollo Global, donde existe
ese tipo de dialogo.

4. El apoyo comunitario en forma de subvenciones se concentrara en un namero limitado
de sectores prioritarios y atendera a la complementariedad con operaciones financiadas
por el propio Estado ACP, por los Estados miembros y por otros donantes.

5. Cada estrategia de cooperacion por paises, incluido su proyecto de programa indicativo
; Se expondra en un Unico documento. Este documento serd objeto de un cambio de
impresiones entre los Estados miembros y la Comision en el Comité del FED. Con arreglo
al apartado 3 del articulo 4 y al apartado 4 del articulo 5 del Anexo 1V del Acuerdo ACP-
CE, el programa indicativo incluird operaciones especificas y claramente definidas para
cubrir los objetivos, especialmente los que se puedan comprometer antes de la proxima
revision.

Asimismo, el programa indicativo incluira indicadores de impacto y compromisos de
politica sectorial y un calendario para la aplicacion y la revision del programa indicativo
que incluya los compromisos y la utilizacion de los recursos.

El Banco participard en este cambio de impresiones.
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El Comité FED emitira un dictamen sobre el contenido del documento con arreglo al
procedimiento establecido en el articulo 27.

6. El programa indicativo operativo sera adoptado posteriormente de comun acuerdo entre
la Comision y el Estado ACP afectado y, una vez adoptado, sera obligatorio tanto en la
Comunidad como en ese Estado. Una vez completada la estrategia de cooperacion por
paises, se transmitirdA junto con su programa indicativo al Comité del FED para
informacion.

Si la estrategia de cooperacion por paises y el programa indicativo respecto del cual haya
emitido su dictamen el Comité del FED se modifican sustancialmente antes de que se haya
firmado con el Estado ACP de que se trate, se someteran al Comité del FED la estrategia
de cooperacion por paises y el programa indicativo revisados para un nuevo dictamen.

7. La Comision, el Banco y los Estados miembros tomaran todas las medidas necesarias,
en especial en relacibn con el proceso de cambio de impresiones mencionado en el
apartado 5 del presente articulo, para asegurarse de que la elaboracion de la estrategia de
cooperacion por paises y del programa indicativo se complete en el plazo méas breve
posible. Salvo en circunstancias excepcionales, el proceso finalizara en el plazo de doce
meses tras la firma del Acuerdo de Colaboracion.

Articulo 16.- Asignacion de los recursos

Al principio de los procesos de programacion mencionados en los articulos 1 y 8 del Anexo
IV del Acuerdo ACP-CE, la Comisién, sobre la base de los criterios determinados en los
articulos 3 y 9 del Anexo IV del Acuerdo ACP-CE, establecera la asignacion orientativa de
las subvenciones con cargo a los recursos detallados en el articulo 2, apartado 1, letra a),
inciso i) y letra b) para cada pais y regibn ACP en que se base el proceso de
programacion. En ese sentido se determinaran los dos elementos de la asignacion a cada
pais mencionado en el apartado 2 del articulo 3 del Anexo IV del Acuerdo ACP-CE. La
Comision informara al Comité del FED acerca de estas asignaciones y de cualquier
disposicién que se establezca de conformidad con el apartado 4 del articulo 3 del Anexo
V.

El Comité emitira su dictamen, de conformidad con el procedimiento definido en el articulo
27 del FED, sobre el método utilizado en la aplicacion de los criterios generales para la
asignacion de recursos, tal como lo haya presentado la Comision.

Articulo 17.-Revisién anual de los Programas Indicativos
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1. De conformidad con el apartado 4 del articulo 5 del Anexo IV del Acuerdo ACP-CE, la
remision ope rativa anual de cada programa indicativo serd llevada a cabo por la Comisién
junto con cada Estado ACP, en estrecha coordinacién con los Estados miembros. El Banco
serd consultado sobre las cuestiones relativas a sus operaciones y las del Mecanismo de
Inversion.

2. El proceso de revision anual de cada programa finalizara en un plazo de 60 dias. La
Comision, el Banco y los Estados miembros tomaran todas las medidas necesarias,
especialmente en relacién con el proceso de cambio de impresiones mencionado en el
apartado 3, para asegurarse de que se respete el calendario para la revisién anual.

3. En el plazo de 60 dias, el Comité del FED debatira la revision anual sobre la base de un
documento que debera presentar la Comision.

4. La revision anual sera finalizada por la Comision y el Estado ACP afectado. Los
resultados finales de la revisién anual se transmitirdn al Comité del FED para informacion.

Articulo 18.-Estudios a medio plazo y a fin de plazo de la estrategia de cooperacién por
paises

1. A plazo medio y a fin de plazo del periodo de aplicacién del protocolo financiero, el
proceso de revision, de conformidad con el proceso mencionado en el apartado 6 del
articulo 5 y el articulo 11 del Anexo IV del Acuerdo ACP-CE, se ampliara para incluir una
revision y una adaptacion de la estrategia de cooperacion por paises y del programa
indicativo para el proximo quinquenio. Estas revisiones formaran parte integrante del
proceso de programacién e incluiran como elemento esencial una evaluacion de los
efectos de la cooperacion comunitaria para el desarrollo en relacion con los objetivos e
indicadores expuestos en la estrategia de cooperacion por paises.

Las revisiones a plazo medio y fin de plazo para cada Estado ACP seran llevadas a cabo
por la Comision y el Estado ACP afectado en estrecha coordinacién con los Estados
miembros representados en ese Estado ACP.

El Banco serd consultado sobre las cuestiones relativas a sus operaciones y las del
Mecanismo de Inversion.

2. Como resultado de las revisiones a medio plazo y fin de plazo la Comision podra
proponer una revision de la asignacion de recursos para el préximo quinquenio a la vista
de las necesidades actuales y los resultados del Estado ACP interesado.
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3. Las revisiones a plazo medio y fin de plazo del periodo de aplicacion del protocolo
financiero, incluida la posible revision de los recursos asignados, se finalizardn en un plazo
total de 90 dias. La Comisién, el Banco y los Estados miembros tomaran todas las medidas
necesarias, especialmente en relacion con el proceso del dictamen mencionado en el
apartado 4 del Comité del FED, para asegurarse de que se respeten los calendarios para
estas revisiones.

4. Dentro del plazo previsto para la revision a plazo medio y fin de plazo, el Comité del
FED emitira un dictamen de conformidad con el articulo 27 sobre la base de un
documento que facilitara la Comisién relativa a:

a) las conclusiones de la revisibn a medio plazo y a fin de plazo ; b) la estrategia de
cooperacion por paises y su programa indicativo operativo ; c¢) una propuesta de la
Comision para la asignacion de recursos.

Articulo 19.-Programas regionales

1. La preparacion de la estrategia de apoyo regional y de su programa indicativo de
acompafiamiento serd realizada por la Comisibn y la organizacion regional (u
organizaciones regionales) que disponga del debido mandato o, a falta de tal mandato,
por los Ordenadores Nacionales de los Estados ACP en la region afectada.

Cuando se haya designado un Ordenador Nacional, la elaboracién de la estrategia de
apoyo regional y su programa indicativo se emprendera en coordinacion con los Estados
miembros.

2. En esa coordinacion, el Banco participarad en los asuntos relativos a sus operaciones y a
las del Mecanismo de Inversion.

3. La estrategia de apoyo regional y su proyecto de programa indicativo se expondran en
un unico documento. Este documento serd objeto de un cambio de impresiones entre los
Estados miembros y la Comision en el Comité del FED. EI Comité del FED emitira un
dictamen sobre el proyecto de estrategia de apoyo regional y su programa indicativo con
arreglo al procedimiento establecido en el articulo 27, teniendo en cuenta los términos del
apartado 1 del articulo 23.

4. El programa indicativo ser4 adoptado posteriormente de comudn acuerdo entre la
Comision y la organizacion regional (u organizaciones regionales) que disponga del debido
mandato o, a falta de una organizacion regional que disponga del debido mandato, los
Ordenadores Nacionales de los Estados ACP en la region afectada. El programa indicativo,
al ser adoptado, ser& obligatorio tanto en la Comunidad como en esos Estados.
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5. Se realizar4 una revision a plazo medio y a fin de plazo de la estrategia de apoyo
regional y del programa indicativo de conformidad con el articulo 11 del Anexo IV del
Acuerdo ACP-CE. Durante el proceso de revision, el Comité del FED emitird un dictamen
de conformidad con lo establecido en el articulo 27, sobre la base de un documento
recapitulativo que debera ser presentado por la Comision. Tras las deliberaciones en el
Comité del FED, el proceso de revision sera finalizado entre la Comision y la organizacion
regional que disponga del debido mandato o, a falta de tal mandato, los Ordenadores
Nacionales de los Estados ACP en la region afectada. Los resultados finales de la revision
se expondrdn de forma recapitulativa y se transmitiran al Comité del FED para
informacion.

6. Las revisiones a plazo medio y a fin de plazo podran incluir una revision de la
asignacion de los recursos a la luz de las necesidades actuales y de los resultados de la
region ACP afectada.

Articulo 20.-Revisiones en circunstancias excepcionales

En las circunstancias excepcionales mencionadas en los articulos 72 y 73 del Acuerdo ACP-
CE, la revision de la estrategia de cooperacion por paises podra llevarse a cabo a solicitud
del Estado ACP afectado o de la Comision. En estos casos se aplicara, teniendo en cuenta,
cuando proceda, lo dispuesto en el apartado 4 del articulo 3 del Anexo IV del Acuerdo
ACP-CE el procedimiento de revision previsto en el articulo 18 del presente Acuerdo.

Capitulo 1V

Procedimientos de toma de decisiones

Articulo 21.-Comité del Fondo Europeo de Desarrollo

1. Se crea en la Comisién un Comité para los recursos del Fondo Europeo de Desarrollo
gue administra,

en adelante denominado "Comité del FED", compuesto por representantes de los
Gobiernos de los Estados miembros. El Comité del FED estara presidido por un
representante de la Comision y la secretaria correrd a cargo de la Comision. En sus
trabajos participard un representante del Banco.

2. El Consejo, por unanimidad, adoptara el reglamento interno del Comité del FED.
3. Los votos de los Estados miembros en el seno del Comité FED se ponderardn de la

siguiente manera:
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Estados miembros (Votos)

Bélgica. 9

Dinamarca 5

Alemania. 50

Grecia 4

Espafia. 13

Francia. 52

Irlanda. 2

Italia 27

Luxemburgo 1

Paises Bajos. 12

Austria. 6

Portugal. . 3

Finlandia. . 4

Suecia. 6

Reino Unido. 27

4. El Comité del FED se pronunciar4 por mayoria cualificada de 145 votos, con el voto
favorable de al menos ocho Estados miembros.
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5. La ponderacion prevista en el apartado 3 y la mayoria cualificada mencionada en el
apartado 4 se modificaran por decision del Consejo, que decidira, por unanimidad, en el
caso mencionado en el apartado 4 del articulo 1.

Articulo 22.-Responsabilidades del Comité del FED

1. El Comité del FED centrara su trabajo en las cuestiones esenciales de la cooperacion al
desarrollo por paises y a nivel regional. Por coherencia, coordinacion y
complementariedad, supervisaréd la ejecucion de las estrategias de desarrollo adoptadas
por la Comunidad y sus Estados miembros.

2. La labor del Comité sera de tres tipos:

a) programacion de las revisiones de la ayuda y la programacion comunitaria, en especial
centrados en estrategias por paises y regionales, incluida la selecciébn de proyectos y
programas ; b) participacion en el proceso de toma de decisiones relativo a la financiacién
del Fondo Europeo de Desarrollo ; y c) supervision de la ejecucion de la ayuda
comunitaria, incluidos sus aspectos sectoriales, las cuestiones interrelacionadas y el
funcionamiento de la coordinacién sobre el terreno.

Articulo 23.-Programacion, seleccion, complementariedad y coherencia

1. Por lo que se refiere a la programacion, el Comité a) dictaminara sobre los examenes a
que se refieren el apartado 5 y el parrafo segundo del apartado 6 del articulo 15, el
parrafo segundo del articulo 16, el apartado 4 del articulo 18 y los apartados 3 y 5 del
articulo 19, de conformidad con el procedimiento establecido en el articulo 27 ; b) debatira
las conclusiones de las reuniones anuales a que se refiere el apartado 3 del articulo 17.

2. ElI Comité estudiara asimismo la coherencia y complementariedad de la ayuda
comunitaria y la de los Estados miembros. Con el fin de garantizar la transparencia y la
coherencia de las acciones de cooperacion e incrementar la complementariedad con
respecto a las ayudas bilaterales de los Estados miembros, la Comision comunicara a los
Estados miembros y a sus representantes sobre el terreno las fichas de identificacion de
los proyectos en el plazo de un mes después de haberse tomado la decisién de proceder a
su instruccion. Estas notas se pondran al dia periddicamente y se enviaran al Comité del
FED, a los Estados miembros y a sus representantes sobre el terreno.

3. Por complementariedad, cada Estado miembro informard sistematicamente a la
Comision acerca de las actividades de cooperacién que esté realizando, 0 se proponga
realizar, en cada pais en particular. Al establecerse la primera estrategia de cooperacion
por paises, se facilitard informacion sobre las ayudas bilaterales, que se actualizara por lo
menos con ocasion de la revision anual.
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Articulo 24.-Propuestas de financiacién sobre las que dictamina el Comité del FED

1. El Comité del FED emitira un dictamen, segun el procedimiento fijado en el articuclo 27,
sobre:

a) las propuestas de financiacion para proyectos o programas de un valor superior a 8
millones de euros del programa indicativo, b) las propuestas de financiacién elaboradas de
conformidad con el articulo 9.

2. Las propuestas de financiacion de un valor:

a) superior a 15 millones de euros o que representa mas del 25% del programa indicativo
seran aprobadas por procedimiento oral, b) entre 8 y 15 millones de euros seran
aprobadas por procedimiento escrito.

3. La Comision esta autorizada a aprobar operaciones de un valor inferior o igual a 8
millones de euros y que representen menos del 25% del programa indicativo nacional sin
solicitar el dictamen previo del Comité del FED. Cada Estado miembro podra solicitar que
se discutan en una futura reunion del Comité del FED las operaciones aprobadas
directamente por la Comision.

a) entre 2 y 8 millones de euros, la Comision facilitara al Comité del FED informacion ex
ante de acuerdo con los criterios especificados en el apartado 5 al menos dos semanas
antes de que se tome la decision.

b) entre 500.000 y 2 millones de euros, la Comision facilitarad al Comité del FED una
sucinta informacion ex ante al menos dos semanas antes de que se tome la decision.

¢) menos de 500.000 euros, la Comision informara al Comité del FED tras haber tomado
su decision.

4. La Comisién esta también autorizada a aprobar, sin solicitar el dictamen del Comité del
FED, los compromisos adicionales requeridos para cubrir los gastos excesivos esperados o
reales del presupuesto con arreglo a un proyecto o a un programa mencionado en las
letras a) y b) del apartado 1, cuando los gastos excesivos o la cantidad adicional requerida
no excedan del 20 por 100 del compromiso inicial fijado en la decision de financiacion y/o
5 millones de euros y no impliquen ninguna modificacion sustancial del proyecto.
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5. Las propuestas de financiacion contempladas en el apartado 1 y en la letra a) del
apartado 3 indicaran en especial:

a) la importancia de los proyectos o programas en lo que atafie al desarrollo del pais o
paises interesados y a la realizacion de los objetivos sefialados en la estrategia de
cooperacion por paises o en la estrategia de apoyo regional, b) los efectos previstos de
€s0s proyectos o programas, asi como su viabilidad y las medidas para lograr su
continuidad después de que la financiacion comunitaria haya finalizado.

Las propuestas de financiacion especificaran también los procedimientos y el calendario de
ejecucion, asi como indicadores clave para la evaluacion de la realizacion de los objetivos
y resultados previstos. Indicardn asimismo la forma en que se han tenido en cuenta y han
contribuido al desarrollo del programa la experiencia obtenida y los programas anteriores,
y cdmo se realiza la coordinacion entre los donantes en el pais o los paises afectados.

Articulo 25.-Financiacion de la ayuda de emergencia por el Fondo Europeo de Desarrollo

1. La ayuda humanitaria y de emergencia se concederdn con arreglo a los articulos 72 y
73 del Acuerdo ACP-CE vy al correspondiente articulo de la Decision.

Cuando dicha ayuda no pueda financiarse con cargo al presupuesto de la Comunidad,
podré financiarse con la dotacion de ayuda del 9o FED previsto en el inciso i) de la letra a)
del apartado 1 del articulo 2.

2. De acaecer dificultades graves repentinas e imprevistas de caracter humanitario,
economico y social derivadas de desastres naturales, crisis originadas por el hombre,
como las guerras y otros conflictos o de circunstancias extraordinarias con efectos
comparables, podran considerarse como casos de emergencia especial. En tales casos, la
comision esta autorizada a adoptar decisiones directamente por un valor de hasta 10
millones de euros. Dicha ayuda estara limitada a una aplicacion durante un periodo
maximo de seis meses.

3. Para operaciones de emergencia especial, la Comision tomara su decisién informara por
escrito a los Estados miembros dentro de 48 horas informard sobre su decisién en la
siguiente reunion del Comité del FED. En dicha ocasion, la Comision justificara, en
particular, las razones del recurso al procedimiento de emergencia especial.

Articulo 26.-Autorizaciones globales

1. Con arreglo a los procedimientos previstos para las propuestas de financiacion en los
apartados 1 a 3 del articulo 24, y para acelerar los procedimientos, la Comision podré
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aprobar, previa evaluacion cualitativa y cuantitativa, autorizaciones globales que cubran
cantidades globales para las actividades a que se refiere el apartado 7 del articulo 16 del
Anexo IV.

2. También se podran utilizar autorizaciones globales para las bonificaciones de intereses,
con sujecién a lo dispuesto en el articulo 30.

3. En esas propuestas de financiacion deberan especificarse los objetivos y, cuando
proceda, el efecto previsto de la contribuciébn comunitaria, la viabilidad de las actividades,
la experiencia previa y las evaluaciones anteriores, asi como la coordinaciébn con otros
donantes.

Articulo 27-.Proceso de toma de decisiones

1. Cuando el Comité del FED deba emitir su dictamen, la Comision le presentard un
proyecto de medidas.

2. El Comité del FED emitira su dictamen de acuerdo con las disposiciones del articulo 21 y
con el reglamento interno indicado en el apartado 2 del articulo 21.

3. Cuando el Comité del FED haya adoptado su dictamen, la Comision adoptara medidas
de inmediato cumplimiento. Si la Comisién decidiera apartarse del dictamen emitido por el
Comité, o si éste no hubiese emitido un dictamen favorable, la Comision retirard la
propuesta o, lo antes posible, remitira la propuesta al Consejo. El Consejo se pronunciara
al respecto con arreglo al mismo procedimiento de votacion que en el FED en un plazo
que, como regla general, no podra superar los dos meses.

4. En caso de que la medida comunicada al Consejo por la Comision consista en una
propuesta de financiacion tal como se indica en el apartado 1 del articulo 24, o en una
autorizacion global tal como se indica en el articulo 26, se pondra en conocimiento del
Estado o los Estados ACP de que se trate, con arreglo a lo dispuesto en el articulo 16 del
Anexo IV del Acuerdo de Asociacion ACP-CE. En tales casos, la Comunidad no adoptara
una decision final antes de que expire el periodo de 60 dias indicado en el apartado 5 del
articulo 16 del Anexo IV del Acuerdo de Asociacién ACP-CE.

Articulo 28.-Ejecucion de la supervision

Por lo que se refiere a la supervision de la ejecucion de la cooperacion, el Comité del FED
podra discutir:
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a) temas generales de desarrollo, cuando éstos planteen cuestiones relativas a la
ejecucion del Fondo Europeo de Desarrollo ; b) las estrategias sectoriales desarrolladas
por la Comisién, en asociacion con expertos de los Estados miembros, cuando ello se
considere necesario para la coherencia de la politica comunitaria de desarrollo ; c) los
resultados de las evaluaciones de las estrategias por paises o sectoriales, u otras
evaluaciones que se consideren de interés para el Comité del FED ; d) la valoracion a
plazo medio de los proyectos y programas cuando asi lo solicite el Comité del FED al
aprobar las propuestas de financiacion, o cuando esta valoracion produzca modificaciones
sustanciales del proyecto o el programa afectado.

Capitulo V

Comité del Mecanismo de Inversién

Articulo 29.-Comité del Mecanismo de Inversién

1. Se crear, bajo los auspicios del Banco, un comité (llamado en adelante "el Comité del
Mecanismo de Inversion™) compuesto por representantes de los Gobiernos de los Estados
miembros y por un representante de la Comision. Cada Gobierno nombrara un
representante y un suplente designado. La Comisioén procedera de la misma manera en lo
gue se refiere a su representante. A fin de mantener la continuidad, el presidente del
Comité del Mecanismo de Inversion serd elegido por los miembros del Comité del
Mecanismo de Inversién por un periodo de dos afios. El Banco proporcionara la secretaria
y los servicios de apoyo del Comité. En las votaciones participardn Unicamente los
miembros del Comité del Mecanismo de Inversion o sus suplentes.

2. El Comité del Mecanismo de Inversién adoptara por mayoria cualificada su reglamento
interno, con arreglo a una propuesta que elaborara el Banco previa consulta con la
Comision.

3. El Comité del Mecanismo de Inversibn se pronunciard por mayoria cualificada. La
ponderacién de los votos se efectuara conforme a lo establecido en el articulo 21.

4. El Comité del Mecanismo de Inversion se reunira por lo menos cuatro veces por afio. Se
podrd convocar otras reuniones a peticion del Banco o de los miembros del Comité
conforme a lo establecido en el reglamento interno. Dicho Comité podra ademas
dictaminar por procedimiento escrito sobre los asuntos a que se refiere el apartado 2 del
articulo 30.

Articulo 30.-Responsabilidades del Comité del Mecanismo de Inversion, del Banco y de la
Comision

1. El Comité del Mecanismo de Inversion aprobara:
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1) las directrices operativas del Mecanismo y las propuestas de revision de las mismas ; 2)
las estrategias de inversion y los planes empresariales, incluidos los indicadores de
resultados, con arreglo a los objetivos del Acuerdo ACP-CE y de los principios generales de
la politica de la Comunidad en materia de desarrollo ; 3) los informes anuales del
Mecanismo de Inversion ; 4) todo documento de politica general, incluidos los informes de
evaluacion, relativos al Mecanismo de Inversion.

2. Ademas, el Comité del Mecanismo de Inversién dictaminara:

1) las propuestas de concesion de bonificaciones de interses en virtud del apartado 7 del
articulo 2 y del apartado 2 del articulo 4 del anexo 11 del Acuerdo.

En tal caso, el Comité dictaminara asimismo sobre el uso de la bonificacion ; 2) las
propuestas de inversion del Mecanismo de Inversidn para cualquier proyecto sobre el que
la Comision haya emitido un dictamen negativo ; 3) otras propuestas relativas al
Mecanismo de Inversion con arreglo a los principios generales definidos en las directrices
operativas.

3. Sera responsabilidad del Banco someter al Comité del Mecanismo de Inversion
oportunamente cualquier cuestion que requiera la aprobacion o el dictamen de éste, tal
como se prevé en los apartados 1 y 2. Toda propuesta sometida al dictamen del Comité
seguira los criterios y principios pertinentes expuestos en las directrices operativas.

4. El Banco y la Comision colaboraran estrechamente y, cuando proceda, coordinaran sus
operaciones respectivas. En concreto:

1) El Banco elaborara el proyecto de directrices operativas del Mecanismo de Inversion
conjuntamente con la Comisién.

2) El Banco pedira dictamen previo a la Comision:

a) sobre las estrategias de inversion, los planes empresariales y los documentos de politica
general ; b) sobre la conformidad de los proyectos del sector publico o del sector
financiero con la CSS o RSS aplicables o, si procede, con los objetivos generales del
Mecanismo de Inversion.

3) El Banco solicitara asimismo el acuerdo de la Comisién para cualquier propuesta que se
presente al Comité del Mecanismo de Inversién sobre bonificaciones de intereses, sobre su
adecuacion al apartado 7 del articulo 2 del anexo Il y al apartado 2 del articulo 4 del
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Acuerdo ACP-CE, asi como a los criterios establecidos en las directrices operativas del
Mecanismo de Inversion.

Se considerara que la Comisiobn ha emitido un dictamen favorable o ha aprobado una
propuesta si no notifica un dictamen negativo sobre la misma en un plazo de dos semanas
a partir de su presentacion. Cuando se requiera el dictamen de la Comisién para una
propuesta con arreglo a la letra b) del apartado 2, el Banco presentard su solicitud en
forma de un breve memorandum en el que esbozard los objetivos y justificacion de la
operacion propuesta, asi como su funcion dentro de la estrategia del pais.

5. El Banco no procedera a ninguna de las actuaciones mencionadas en el apartado 2 a
menos que el Comité del Mecanismo de Inversidon haya emitido un dictamen favorable.

Cuando el Comité del Mecanismo de Inversion emita un dictamen favorable, el Banco
decidird sobre la propuesta de acuerdo con sus propios procedimientos. En concreto,
podra decidir, en atencién a nuevas circunstancias, no seguir adelante con la propuesta.
Informaré periddicamente al Comité del Mecanismo de Inversion y a la Comision sobre los
casos en los que decida no actuar.

En cuanto a los préstamos con cargo a sus propios recursos y a las inversiones del
Mecanismo de Inversibn para los que no se requiera el dictamen del Comité del
Mecanismo de Inversion, el Banco decidira segin sus propios procedimientos y, en el caso
del Mecanismo, segun las directrices y las estrategias de inversion aprobadas por el
Comité del Mecanismo de Inversion.

No obstante un dictamen negativo del Comité del Mecanismo de Inversion sobre una
propuesta de concesién de bonificaciones de intereses, el Banco podra proceder a
conceder el préstamo considerado sin aplicar la bonificacién. Informaré periédicamente al
Comité del Mecanismo de Inversién y a la Comisién cada vez que decida obrar asi.

Con arreglo a las condiciones establecidas en las directrices operativas, y siempre que el
objetivo fundamental del préstamo o de la inversién del Mecanismo de Inversion no haya
cambiado, el Banco podra decidir modificar las condiciones de un préstamo o inversion del
Mecanismo de Inversion sobre el cual haya emitido un dictamen favorable el Comité del
Mecanismo de Inversion con arreglo al apartado 2 o de un préstamo para el cual el Comité
del Mecanismo de Inversion haya emitido un dictamen favorable sobre bonificaciones de
intereses. En concreto, el Banco podra decidir incrementar la cuantia del préstamo o de la
inversion del Mecanismo de Inversién hasta en un 20%.

Para los proyectos con bonificaciones de intereses contemplados en la letra a) del
apartado 7 del articulo 2 del anexo Il del Acuerdo, tal incremento podra resultar en un
aumento proporcionado del valor de la bonificacion. El Banco informara periédicamente al
Comité del Mecanismo de Inversion y a la Comision cada vez que decida obrar asi. Para
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los proyectos previstos en la letra b) del apartado 7 del articulo 2 del anexo Il del
Acuerdo, si se solicita un incremento del valor de la bonificacion, el Comité del Mecanismo
de Inversion habra de dictaminar antes de que el Banco siga adelante.

6. El Banco gestionard las inversiones del Mecanismo de Inversion y todos los fondos que
tenga en su nombre de acuerdo con los objetivos del Acuerdo. En concreto, tomara parte
en la gestion y en los érganos de supervision de las personas juridicas en las que haya
invertido el Mecanismo de Inversidn, y podra comprometer, aprobar la gestion y modificar
los derechos que tenga en nombre del Mecanismo de Inversion.

Capitulo VI
Disposiciones finales

Articulo 31.-Reglamento financiero

Las disposiciones para aplicar el presente Acuerdo seran objeto de un Reglamento
financiero adoptado por el Consejo, antes de la entrada en vigor del Acuerdo ACP-CE, por
la mayoria cualificada establecida en el articulo 21, a propuesta de la Comision, después
de que el Banco haya emitido un dictamen sobre las disposiciones que le afecten y por el
Tribunal de Cuentas instituido de conformidad con el articulo 247 del Tratado constitutivo
de la Comunidad Europea (denominado en lo sucesivo "Tribunal de Cuentas").

Articulo 32.-Gestidn financiera

1. Al cierre de cada ejercicio, la Comision aprobara las cuentas de ingresos y gastos, asi
como el balance del 9° FED.

2. Sin perjuicio del apartado 4, el Tribunal de Cuentas ejercera asimismo sus poderes con
respecto a las operaciones del 9° FED. Las condiciones en las que el Tribunal de Cuentas
ejercera dichos poderes se estableceran en el Reglamento financiero mencionado en el
articulo 31.

3. La aprobacion de la gestion financiera del 9° FED, excluidas las operaciones
gestionadas por el Banco, sera dada a la Comisién por el Parlamento Europeo por
recomendacion del Consejo, que actuara por la mayoria cualificada fijada en el articulo 21.

4. La Comision tendré a disposicion del Tribunal de Cuentas la informacién a que se refiere
el articulo 12, con el fin de que aquél pueda ejercer su control sobre la documentacién
relativa a la ayuda concedida con cargo a los recursos del 9° FED.
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5. Las operaciones financieras con cargo a los recursos del 9° FED, de cuya gestion se
encarga el Banco, estardn sometidas a los procedimientos de control y de aprobacién de
gestion previstos por los estatutos del Banco para el conjunto de sus operaciones. El
Banco remitira cada afio al Consejo y a la Comision un informe anual sobre la ejecucion de
las operaciones financiadas con cargo a los recursos del 9° FED de cuya gestion se
encarga.

Articulo 33.-FED anteriores

1. Cualquier remanente de FED anteriores al que se refiere la letra b) del apartado 2 del
articulo 1, se transferird al 9° FED vy, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 2 del
presente articulo, se administrara, respectivamente, con arreglo a las normas del presente
Acuerdo o las de la Decision.

2. Si el importe de los recursos transferidos de esta manera de los FED anteriores a
programas indicativos nacionales y regionales contemplados respectivamente en la letra c)
del apartado 3 del articulo 14 y en el articulo 19, con arreglo al 9° FED excede de 10
millones de euros por pais o region, estos recursos estaran sujetos a las normas del FED
de origen en relacién con los criterios de acceso para la participacion en las licitaciones y
la adjudicacién de los contratos. Si los recursos transferidos son iguales o inferiores a 10
millones de euros, se aplicaran las normas de acceso para la participacion en las
licitaciones con arreglo al 9° FED.

Articulo 34.-Clausula de revision

Los articulos que figuran en los capitulos Il a V, a excepcion del articulo 21, podran ser
modificados por el Consejo, por unanimidad establecida en el articulo 21 del presente
Acuerdo y a propuesta de la Comisién.

El Banco se asociara a la propuesta de la Comision en lo referente a los asuntos relativos a
sus actividades y las del Mecanismo de Inversion. Dichas modificaciones podran tener por
objeto:

a) velar por la coherencia con el Acuerdo ACP-CE y en especial los Anexos de ese Acuerdo
que recogen las normas relativas a los sistemas de ejecuciébn y de gestion ; y b)
incrementar la eficiencia de la ejecucién de los recursos del Fondo Europeo de Desarrollo.
En este contexto, los umbrales para la comunicacién de las propuestas de financiacion al
Comité del FED indicadas en el articulo 24 y el proceso de toma de decision establecido en
el articulo 27 podran revisarse en 2003.

Articulo 35.-Ratificacion, entrada en vigor y duracion del Acuerdo interno
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1. Cada Estado miembro aprobara el presente Acuerdo de conformidad con sus propias
normas constitucionales. El Gobierno de cada Estado miembro notificar4 a la Secretaria
General del Consejo de la Union Europea el cumplimiento de los procedimientos
necesarios para la entrada en vigor del presente Acuerdo.

2. El presente Acuerdo entrard en vigor el primer dia del segundo mes siguiente a la
notificacion de la aprobacion del presente Acuerdo por el ultimo Estado miembro.

3. El presente Acuerdo se celebra por la misma duracién que el protocolo financiero anejo
al Acuerdo ACP-CE. Sin embargo, y sin perjuicio del apartado 2 del articulo 4, el presente
Acuerdo seguira en vigor mientras resulte necesario para que se ejecuten plenamente
todas las operaciones financiadas con arreglo al Acuerdo ACP-CE y a dicho protocolo
financiero.

Articulo 36.-Lenguas auténticas

El presente Acuerdo, redactado en un ejemplar Unico en lenguas alemana, danesa,
espafola, finesa, frances, griega, inglesa, italiana, neerlandesa, portuguesa y sueca,
siendo cada uno de estos once textos igualmente auténtico, serd depositado en los
archivos de la Secretaria General del Consejo de la Union Europea, que remitira una copia
autenticada a cada uno de los Gobiernos de los Estados signatarios.

Anexo

Declaraciones relativas al capitulo 111 anejas al Acuerdo interno

1. Declaracion de la Comison y de los Estados miembros

La Comision y los Estados miembros reiteran la importancia que se concede al marco
normalizado de los documentos de estrategia por paises que se esta elaborando como
medida consecutiva a la Resolucion sobre complementariedad del Consejo "Desarrollo” del
mes de mayo de 1999. El proceso de programacion de las ayudas del 9° FED se ajustara a
las proximas conclusiones del Consejo sobre los documentos de estrategia por paises.

2. Declaraciones de la Comision

1. La Comision velara por que la estrategia de cooperacion por paises para los Estados
ACP se ajuste al marco normalizado de los documentos de estrategia por paises. En
particular, la estrategia de cooperacion por paises:
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a) incluira un andlisis del contexto politico, econdmico y social del pais, las limitaciones,
capacidades y perspectivas, asi como una exposicion detallada de la estrategia de
desarrollo a medio plazo del pais.

Proporcionara ademas una exposicion de los pertinentes planes y actuaciones de otros
donantes presentes en el pais, en particular los de los Estados miembros de la Unidn
Europea en su calidad de donantes bilaterales ; b) sefialara estrategias de respuesta
adecuadas para su apoyo por la Comunidad. Las estrategias de respuesta dimanaran de la
propia estrategia de desarrollo del pais y del andlisis de situacion correspondiente. La
estrategia de respuesta se constituira en torno a un ndmero rigurosamente limitado de
sectores de intervencion aprobados y serd consecuente con las intervenciones de otros
paises donantes en el pais interesado, que complementara. Incorporard cuestiones
horizontales y transversales e interrelacionadas, como atencion centrada en la lucha
contra la pobreza, igualdad entre los sexos, cuestiones medioambientales, aumento de la
capacidad y desarrollo sostenible. La estrategia de cooperacion por paises aprovechara la
experiencia adquirida y tendra en cuenta todas las evaluaciones pertinentes.

2. La estrategia de respuesta se plasmara en un programa indicativo de trabajo realista
que se actualice anualmente y que formara parte integrante del documento de la
estrategia de cooperacion por paises. El programa de trabajo indicara los instrumentos
que se utilizaran para los proyectos o programas en cada sector objeto de atencion. A fin
de conseguir un enfoque pragmatico, se centrard en objetivos e indicadores operativos.

También especificarda un calendario para la ejecucion y revision del programa indicativo y
definird indicadores para ponderar los resultados.

3. El proceso anual de revision operativa se efectuara de conformidad con el apartado 4
del articulo 5 del Anexo 1V del acuerdo ACP-CE y consistird en particular en una estimacion
de la marcha de las actividades reseiladas en el programa indicativo ponderada en
relacién con indicadores de objetivos especificos.

4. En las revisiones a medio plazo y fin de plazo, que se realizardn de conformidad con el
apartado 6 del articulo 5 del Anexo IV del Acuerdo ACP-CE, la revision abarcarda una
evaluacion de la estrategia de cooperacion por paises. Las revisiones a medio plazo y fin
de plazo incluiran en particular a) un analisis de la situacion politica, econémica y social y
de la coherencia y pertinencia de la estrategia de respuesta de la Comunidad Europea en
relacion con la situacion del pais ; b) los resultados de la cooperacion realizada o en curso
de realizacion con el pais de que se trate, habida cuenta de los resultados de evaluaciones
pertinentes y que incluya una evaluacion de cuestiones horizontales e interrelacionadas ;
) una evaluacion y actualizacion de la estrategia de cooperacidn por paises que tenga en
cuenta el grado global de complementariedad de las operaciones que abarque el plan de
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trabajo de la estrategia de cooperacion por paises en relacién con las intervenciones de
los Estados miembros y otros donantes.

Tanto la revision anual como las revisiones a medio plazo y fin de plazo incluird una
actualizacion y revision concreta y especifica del programa indicativo que incluya una
ampliacion de la perspectiva de programacion para los cinco afios proximos.

5. La Comision estd elaborando directrices detalladas sobre la programacion y las
revisiones, que reflejaran y pormenorizaran estos principios. Los Servicios de la Comision
utilizaran sisteméaticamente esas directrices en el proceso de programacioén. Las directrices
se presentaran a los Estados miembros a efectos de informacion.

6. Los respectivos cometidos del Jefe de Delegacion y de la Sede de la Comisién en el
proceso de programacion seran los que se definen en el Acuerdo ACP-CE.
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